




















La tabella seqguente indica il funzionamento del collare secondo la modalita selezionata:

Numero di bip emessi all'accensione o
durante il cambio della modalita di Modalita Funzionamento
funzionamento
1 bip 1 Solo ultrasuono
2 bip 2 Solo vibrazione
3 bip 3 Ultrasuono + vibrazione

Regolazione della sensibilita di rilevamento dei latrati

La regolazione della sensibilita di rilevamento dei latrati & un'operazione preliminare molto
importante. Questa regolazione condiziona il corretto funzionamento del collare, permettendo di
rilevare i latrati del vostro cane ed evitando che il dispositivo entri in funzione indebitamente.

Il rilevamento deve, quindi, essere sufficientemente sensibile, ma non troppo.

All'uscita dalla fabrica, il collare & regolato sulla posizione sensibilita MASSIMA.

Modifica della sensibilita di rilevamento dei latrati:

- Svitare le 2 viti e togliere il coperchio della pila.

- Agire sul potenziometro di regolazione per modificare la sensibilita (Fig. 5).
Attenzione: il potenziometro ha un arresto sia al minimo che al massimo della regolazione.
Utilizzate il cacciavite de regulatura fornito e girate delicatamente senza forzare.

Girare in senso orario per ottenere la sensibilita minima.
Girare in senso anti orario per ottenere la massima sensibilita.

Risultato ottenuto: con sensibilita al minimo & necessaria una forte sollecitazione per attivare il

dispositivo elettronico del collare (ultrasuono e/o vivrazione). Con sensibilita massima anche un

piccolo latrato attiva il collare.

- Riposizionare il coperchio della pila facendo attenzione di agganciare il coperchio nellincastro
presente sulla scatola del collare (Fig. 3).

- Riavvitate le 2 viti moderatamente.
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Sostituzione della pila

Con la pila quasi esaurita o comunque insufficiente a garantire il regolare funzionamento del prodotto,
il collare emette una sequenza di bip ravvicinati durante 'accensione e lo spegnimento, indicando che
la pila é scarica:

- Quando si accende il collare: sono emessi una sequenza di bip rawvicinati (che precedono i bip che
indicano la modalita di funzionamento).

- Quando si spegne il collare: sono emessi una sequenza di bip ravvicinati.

Questa sequenza di bip indicano che la pila deve essere sostituita.
Con la pila completamente scarica non e possibile attivare il collare.

Per sostituire la pila al litio (CR2450) procedere nel modo seguente:

- Con un cacciavite, svitare le 2 viti del coperchio del collare.

- Estrarre la pila aiutandosi con un colpo secco del collare sul palmo della mano o mentre usando la
chiave magnetica fornita.

- Inserire la pila rispettando la polarita indicata nel vano pila (Fig. 2).

- Un bip sonoro indica che la pila é stata inserita correttamente.

Se non udite alcun bip togliete immediatamente la pila battendo il collare sul palmo della mano.

Verificare nuovamente la polarita della pila prima di reinserirla. Se non udite ancora il bip sonoro,

verificate il corretto funzionamento accendendo e spengendo il collare.

- Riposizionare il coperchio facendo attenzione all'incastro presente sul collare (Fig. 3).

Riavvitare moderatamente le 2 viti.

NUM’AXES raccomanda di utilizzare pile dello stesso modello e della stessa marca, come quelle che
trovate gia installate nei prodotti.

Pile di altre marche possono essere non compatibili e causare malfunzionamenti.

Potete procurarvi le pile adeguate al vostro prodotto presso il vostro rivenditore di fiducia o
direttamente da CANICOM Srl.

Sostituzione del sensore

Il collare anti abbaio é fornito con due sensori di diversa lunghezza. Per il corretto funzionamento il
sensore deve essere a contatto con la pelle del cane in modo da rilevare la vibrazione prodotta dalle
corde vocali quando il cane abbaia. Se il vostro cane & a pelo lungo, dovete sostituire il sensore corto
equipaggiando il collare con il sensore lungo in dotazione.

Quando sostituite il sensore, avvitate correttamente facendo attenzione a non danneggiare la
filettatura.
Non forzate lo stelo filettato perché rischiate di guastare i componenti elettronici situati all'interno
del collare.



Attenzione: il sensore deve essere stretto moderatamente con le mani. Se stringete troppo potete
danneggiare il sensore compromettendo il funzionamento del dispositivo di rilevamento dei latrati.

Posizionamento del collare

Per ottenere i migliori risultati, si deve assicurare un buon contatto tra il sensore del collare e la pelle

del cane, in modo da rilevare efficacemente i latrati.

- Se il collare & troppo largo, il funzionamento non sara corretto. Inoltre muovendosi sara causa di
ripetuti sfregamenti che possono irritare la pelle del cane.

- Se il collare & troppo stretto, puo provocare disturbi alla respirazione del cane.

Si consiglia di non lasciare il collare per piu di otto ore al giorno al vostro cane.

E’ buona regola verificare periodicamente che non compaiano irritazioni al collo del cane dovute allo
sfregamento del sensore.

Nel caso in cui compaiono irritazioni, sospendere Uuso del collare.

Controllo del corretto funzionamento del collare

- Accendere il collare e selezionare la modalita di funzionamento 3 (ultrasuono + vibrazione).

- Appoggiare il sensore del collare su una superficie leggermente ruvida e sfregare lentamente
facendo attivare il dispositivo di rilevamento del latrato (Modificare la sensibilita di rilevamento se
necessario).

- Il collare emetta ultrasuoni e vibrazione.

NOTA : dopo 5 sequenze di attivazione, il collare rimane in pausa per 15 secondi, poi riprende a
funzionare regolarmente (dispositivo di sicurrezza).

Precauzioni per l'uso

Si consiglia di NON utilizzare il collare su cani di eta inferiore ai 6 mesi.

- Prima di utilizzare il collare si consiglia di sottoporre il cane ad una visita veterinaria preventiva,
accertandosi che la causa dell'eccessivo abbaiare non sia dovuta a disturbi di natura fisica o
comportamentale.

Il collare & impermeabile allo scorrimento dell'acqua ma non all'immersione.

Quando utilizzate il collare anti abbaio, togliete dal collo del cane qualsiasi altro collare di metallo,
catenelle o medaglie che possono provocare attivazioni accidentali e malfunzionamenti del prodotto.
Non lasciare mai una pila scarica nel collare e toglietela quando il collare non viene utilizzato per un
lungo periodo.

Non lasciare mai il collare alla portata dei bambini, potrebbero scambiarlo per un gioco.



Manutenzione

Non utilizzate solventi come alcool o benzina per pulire il vostro collare. Utilizzate un panno morbido
leggermente inumidito con acqua e un sapone neutro. Anche la cinghia puo essere lavata a mano con
acqua e sapone.

In caso di malfunzionamento
Prima di affermare che il collare « non funziona », assicuratevi che il problema non sia dovuto ad
errori di utilizzo, alla pila scarica, al sensore non posizionato correttamente o sia stato stretto
eccessivamente.
Se il problema persiste contattate il servizio Assistenza CANICOM srl.
In caso di malfunzionamento il prodotto deve essere inviato al Centro Assistenza CANICOM Srl che
provvedera alla riparazione e/o sostituzione.

Caratteristiche tecniche

Alimentazione pila litio 3V tipo CR2450
Autonomia 90 giorni in modalita ultrasuono + vibrazione
[con una media di 24 attivazioni al giorno)
Impermeabilita Allo scorimento dell'acqua
Segnalazione pila scarica Bip sonori
Modalita di funzionamento Ultrasuono - Vibrazione - Ultrasuono+Vibrazione
Regolazione della sensibilita Tramite potenziometro
Dimensioni 64 x 30 x 25 mm
Peso pila inclusa 52 gr.
Collare regolabile Da 17 a55cm
Temperatura di utilizzo da - 20°C a +50°C
Garanzia
NUM'AXES e CANICOM srl garantiscono il prodotto contro ogni difetto di fabbricazione per 2 anni dalla data di
acquisto.

Le spese di trasporto per linvio del prodotto al Centro Assistenza Canicom Srl, andata e ritorno, sono a carico
dell'utilizzatore.

Condizioni di garanzia
1. La garanzia & riconosciuta solo se il prodotto inviato in riparazione e corredato di certificato di
garanzia in originale, con timbro del rivenditore e data di acquisto, senza alcuna manomissione.



2. La garanzia non coprende:
La sostituzione della pila
La sostituzione della cinghia
I rischi di trasporto diretti o indiretti, lo smarrimento o il furto connessi con linvio del prodotto a/da
CANICOM srl,
- | danni provocati al prodotto causati da:
- Negligenza o colpa dell utilizzatore (ad esempio: morsi, rotture, fessure, manomissione...)
- Utilizzo non conforme alle istruzioni o non previsto
- Riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato
. Se il prodotto & riconosciuto difettoso, CANICOM srl lo riparera o lo sostituira a sua insindacabile
guidizio..
4. Contro NUM'AXES e CANICOM srl non @ ammesso alcun ricorso, in particolare, in caso di cattivo
uso, manomissione o uso non conforme del prodotto.
5. Il produttore NUM’AXES si riserva il diritto di modificare le caratteristiche dei prodotti, al fine di
apportare miglioramenti tecnici o adeguarlo a nuove regolamentazioni.
. Fotografie e disegni non contrattuali.
. Le informazioni del presente manuale possono essere oggetto di modifica senza preavviso.
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Accessori

Potete procurarvi le parti di ricambio che vi necessitano presso il vostro rivenditore di fiducia o
richiederle direttamente a CANICOM srl.

Raccolta e reciclaggio del vostro vecchio apparecchio

=== |'immagine apposta sul prodotto significa che l'apparecchio non puo essere smaltito con i rifiuti.
In caso di rottamazione, il prodotto deve essere consegnato presso un punto di raccolta adeguato per
il trattamento, la valorizzazione e il riciclaggio degli scarti elettronici o riconsegnato al vostro
rivenditore. In questo modo contribuite alla conservazione delle risorse naturali e alla protezione della
salute umana.

Distributore per Ultalia - Servizio Assistenza Clienti
CANICOM Srl

] /
UM QQOXeCsSs Via Romana, 615/P - 55100 Arancio LUCCA
r\/ Tel. +39 0583 462363 - Fax +39 0583 462411

www.canicomitalia.com - infofdcanicomitalia.com
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